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Chambre des Représentants.

Séance pu 29 Janvier 1919,

Projet de loi sur les loyers (*).

AMENDEMENTS PRESENTES PAR
M: HANSSENS,

(Projet amendé par le Gouvernement).
Arr. 6.

Subsidiairement, pour le ¢as ol la
Chambre écarterait I'article 8 du'con-
tre-projot et adopterajt 1'article 4 du
projet du Gouvernement, ajoufer i
cette dispvosition les deux alinéas
suivants :

Néanmoins, le preneur sera con-
damné au patement soit de la tola-

Jité. soit d’'une quotité de sa detle, si
ie bailleur prouve que les ressources
du preneur el de son conjoint non
séparé de corps, déduction faite de
leurs charges, lui per meltaient pen-
dant la guerre ou lui permettaient d
la date de Paction de Sacquitter de
la totalité ou d'une quolité des loyers
échus.

Les secours obtenus du Comité Na-
tional de Secours et d' Alimentation

Ontwerp van huishuurwet (*).

AMENDEMENTEN DOOR
DEN HEER HANSSENS VOORGESTELD.

(Ontwerp gewijzigd door de Regeering).
Art. 6.

Ingeval de Kamer artikel 6 van
het tegenontwerp verwerpt en arti-
kel 4 van het ontwerp der Regee-
ring asnneemt, aan deze bepaling
het volgende toe te voegen :

Echter wordt de huurder veroor-
deeld tot betaling hetzij van het volle
bedrag, hetzij van een deel zijner
schuld, indien de verhuurder be-
wijst dat de geldmiddelen van den
huurder en’van zijn niet van tafel en
bed gescheiden echigenoot, na af-
trekking van hunne lusten, hem ge-
durende den oovrlog in staat stelden
of hem op den dag der vordering in
staat slelden het volle bedrag of een
deel van de vervallen huishuur te
betalen.

De onderstand verleend door het
« Nationaal Comiteit voor Hulp en

(1) Projet de loi, n* 5.
Rapport, n° 29.
Amendements, n* 40, 43 et 49,

(1) Wetsontwerp, nr 8.
Verslag, nr29.
Amendementen, n's 40, 43 en 49,
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ou d'une tnstitution de bienfaisance
publique ou privée W’entreront pas en
comple dans le cafcul des ressources.

Art. 12.
(Projet amendé par le Gouverne-
ment).

Donner & cet article la rédaction
gsuivante, pour le cas ou les art. 15
ot 16 du contre projet de'la Commis-
sion seraient écartés :

Quand le propriétaire, qui a con-
tracté une delfe garantie par une
hypotbéque ou par un privilége
grevant soit un immeuble dont la
majeure partie aura élé donnée
bail el dont le loycr sera téduit par
la présenteloi, soutun immeuble dont
ce propriélaire auraoccupé lui-méme
la majeure partic, justifiera que ses
ressources ne lui ont pas permis
pendant la guerre, et ne lui permel-

taient pas a la date de Paction, de

s’acquitterde tout ou partie, soit du
capital, soit des intéréls, soit des
annuités d’amortissement de la delle
échus depuis le 1er aoul 19414, le
juge lui accordera termes et délais.
Il pourra de plas capitaliser les in-
téréts ou amnuilés en souffrance,
leur faire produire un inlérét de
5 p. c. et régler Uamortissement par
annuités successives. Dans ce cas
le terme de remboursrment de la
detie sera prorogé d’autant dan~
nuiles qu’il y aura d’échéances im-
payeées.

Le capital, lesintéréts et les annui-

tés pour lesquels des délais de
payement auronl é{é accordés. profi-
teront de plein droit, pour leur tola-

(2)

Voeding » of door eene instelling
van openbareof private weldadigheid
komt niet in aonmerking bij het be-
rekenen van de geldmiddelen.

Art. 12.
(Ontwerp gewijzigd door de
Regeering).

Ingeval de artikelén 45 en 16 van
het - tegenontwerp der Commissie
worden verworpen, artikel 12 te
doen luiden :

Wordt door deneigenaar, die eene
schuld heeft aingegaan, gewaar-
borgd door eene hypotheek of cen
voorrecht hetzij op een vast goed,
waarvan hel groolste deel werd ver-
huurd en .waarvan de huishuur
krachtens deze wet verminderd is,
hetzij ap een vast goed waarvan het
groolste deel door den eigenaar zelf
betrokken werd, hel bewijs geleverd
dat zijue geldmiddelen hem gedu-
rende denoorlog niet in staat stel-
den en hem op den dag der vorde-.
ring niet in staat stelden het volle
bedrag of een deel hetzij van het
kapitaal, hetzij van de inleresten
of van de uitdelgingsannuileilen der
schuld, sedert 1 Augustus 1914
vervallen, te betalen, dan verleent
de rechter hem tijd en uitstel. Hij
kan daarenboven de achterstallige
interesten of annvilteiten kapitalisee-
ren, deze eenen interest van 5¢. h.
doen opbrengen en de uwildelging
door achtereenvolgende annuiteiten
regelen. In dit geval, wordt de ver-
valtijd der scfuld verlengd met
evenveel annuileiten als er niet be-
taglde vervallen bedragen zijn.

Hel kapilaal, de intercsten en de
annuiteiten, waarvovr uitstel tot be-
taling werd verleend, genicten van
rechiswege, voor hun volle bedrag,
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tité du privilége vésultant de Uinscrip-
tion delhiypothéque, méme s'il s'agit
Fdintéréts échus pendant un laps de
temps excédant la limite de trois
ans fixée par Parlicle 87 de la loj du
16 décembre 1851.

1l en seva de méme pour les capi-
laux, tntéréls el annuilés échus de-
puis le 17 aviit 1914 jusqu'd Uexpi-
ration v délar de trois muis apres
la publication de la présente loi et
pour lesquels le créancier aurail
accordé volontairemen! des déluis de
paiement.

Toutefois ces deux derniéres dis~
posilions ne sont pas opposables, en
lanl quélles concernent des inléréts
échus, aux créanciers hypothécaires
postéricurs en rang, inscrits anté-
rieurement au 1* aoat 1914,

Toutes clauses d'exigibilité de
plein droit, toutes clauses majorant
le taux de l'intérét a défaut de paie-
ment réguliér, contenues dans des
contrals tombaut sous application
du présent article, sont sans effet
relativement oux capilaux, aux
annuilés, et aux intéréts échus pen-
dant la période indiguée 2 l'article
premier,

Arr. 37.

(Projet de la Commission).
Le rédiger comme suit :

Sont nulles les conventions entre
bailleurs ou locataires et tous agents
d’affaires ou aulres intermédisires.
ayanl pour objet de poursuivre le
recouvrement on l'exonéralion soil
des loyers, suit des cupitauz, inté-
réls ou annuiles hypolhéeaires ou

[N34.]

het voorrecht voortvioeiende wit de
inschrijoing der hypotheek, zelfs
wanncer het geldl interesten ver-
vallen gedurende cen tijdsverloop
dat den bij artikel 87 der wet van
16 December 4831 bepaalden tijd
van drie jaren overschrijdt.

Dezelfde regel geldt voor de kapi-
talen, inleresten en omnuileilen die
zijn vervalien van 1 dugustus 1914
al tot op het einde van een lijdperk
van drie maanden na de bekendma-
king dezer wet én waurvoor de
schuldeischer vrijwillig uitstel van,
betaling mocht verleend hebben.

Evenwel kunnen beide voorgaan-
de bepalingen niet worden tegenge-
steld, voor zoover zij. vervallen
interesten belreffen, aan de hypothe-
caire schnldeischers wier rang van
latere dagteckening is en die védr
1 Augustus 1914 ingeschreven zijn.

Elk beding van eischbaarheid van
rechtswege, elk beding tot verhoo-
ging van het bedrag van den inte-
rest bij gebrek aan geregelde beta-
ling, voorkomende in overeenkom-
sten waarop dit arlikel van toepas-
sing is, zijn van geener kracht ten
aanzien van de kapitalen, annuitei-
ten en interesten vervallen gedu-
rende het in artikel 4 vermelde
tjdperk.

Arr. 37.

{Ontwerp van de Commissie.)
Dit artikel te doen luiden :

Zijn nietig de overeenkomsien tus-
schen verhuurders of huurders en
saakwaarnemers of andere tusschen-
personcn, die len doel hebben, de
betaling of de ontlasting hetzij van
huishuur, hetzij van hypothecaire
of bevoorrechte kapitalen, interesten
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privilégiées, moyennant des émoiu-
ments fixés A 'avance ou proportion-
nels anx conditions et réductions
obtenues. Les sommes payées en
verlu de ces conventions sont su-
jettes a répétition.

(4)

of annuileiten le vervolgen mits ver-
diensten vooraf bepaald of geéven-
redigd aan de bekomen voorwaarden
en verminderingen. De krachtens
die overecenkomsten betaalde som-
men kunnen leruggevorderd wor-
den.

E. Hanssens,
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